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A

abandonner qqch./qgn
| opuszczaé kogos$/co$

abricot (m.) | morela
abriter qqch. | miescic¢ co$
accident (m.) | wypadek
acquéreur (m.) | nabywca

acte (m.) de cruauté | akt
okrucienstwa

adhérer a qqch. | przynaleze¢ do
czego$

admirer qqch. | podziwiaé co$

adopter les lois (f.pl.) sur la
protection du sang aryen | przyjaé
ustawe o ochronie rasy aryjskiej

afficher qqch. | pokazywacd cos
affirmer que | twierdzic¢, ze

afin que le beurre s’intégre a la
farine et au sucre | zeby masto
potaczyto sie z magka i cukrem

afin que votre tissu ne s’effile pas
| zeby tkanina sie nie strzepita

agglomération (f.) | aglomeracja
ah mince | kurcze

aider qqn a faire qqch. | pomagaé
komus co$ zrobic

aigre | zgorzkniaty, nieprzyjemny
aiguille (f.) | igta
aisé, ~e | zamozny

ajouter de la valeur a qqch.
| nada¢ czemus wartosé

alcove (f.) | wneka

alentours (m.pl.) | okolice
amande (f.) | migdat

amende (f.) | grzywna
amendement (m.) | poprawka

anciens amis (m.pl.) | dawni
przyjaciele

ancétre (m./f.) | przodek

animal (m.) de compagnie
| zwierze domowe

animal (m.) domestique | zwierze
udomowione

golorful

B MEDIA

animal (m.) sauvage | dzikie
zwierze

annoncer qqch. | ogtosi¢ cos$

année (f.) sabbatique | roczna
przerwa pomiedzy koricem studiéw
a rozpoczeciem pracy, pot. gap year

antidote (m.) | antidotum

antimite (m.) | Srodek
przeciwmolowy

apercevoir qqch. | zauwazac cos
appellation (f.) | nazwa

application (f.) de rencontres
| aplikacja randkowa

applique (f.) de bronze doré
| kinkiet z poztacanego brazu

apporter qqch. | przywiezé cos,
przynies¢ cos

apporter une note frangaise a
qqgch. | dodawad francuskiej nutki

apporter une touche de fraicheur
a qqch. | nada¢ czemus swiezosci

apprécier qgn pour qqch.
| docenia¢, podziwiac kogos za co$

apprécié, ~e de qqn | uwielbiany
przez kogos

arrondir ses fins (f.pl.) de mois
| dorabiac

arrété, ~e | zatrzymany

art (m.) dégénéré | sztuka
zdegenerowana

assassiné, ~e | zamordowany

assistant (m.) virtuel | wirtualny
asystent

attachement (m.) | przywigzanie

attirer le regard (m.) de qqn
| przykuwac czyjs wzrok

attirer I'attention | przyciggac
uwage

attribuer un prix posthume a qqn
| przyzna¢ komus posmiertng
nagrode

au-dessus de qgch. | ponad czyms$

au cours de qqch. | w trakcie
czegos

au détour de qqch. | podczas
czegos
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au fil des années (f.pl.) | na
przestrzeni lat

au fond | w gtebi

augmenter d’année en année
| rosngc z roku na rok

au gré de vos envies (f.pl.) | wedle
wilasnego uznania

au milieu de la journée | w Srodku
dnia

au premier étage | na pierwszym
pietrze

au préalable | uprzednio

ausculter un patient | ostuchiwaé
pacjenta

au sol | na ziemi

aussi bien que qqch. | tak samo
dobrze, jak (co$ innego)

auteur (m.) de roman
| powiesciopisarz

aux dimensions (f.pl.)
| o wymiarach

avoir besoin de qqch.
| potrzebowac czegos

avoir des coups (m.pl.) de coeur
| spodobac sie od razu, od
pierwszego wejrzenia

avoir hate (f.) de gqch. | nie mdc
sie czego$ doczekad

avoir gqgch. a son compte | mie¢
co$ na koncie

avoir tendance (f.) a faire qqch.
| zwykle co$ robi¢, mie¢ sktonnosc
do robienia czego$

avoir une excuse pour qqch. | miec¢
wymowke

avoir un véritable effet répulsif
sur les mites (f.pl.) | skutecznie
odstrasza¢ mole

ainé, ~e de 9 enfants (m.pl.)
| najstarszy z dziewieciorga dzieci

N\

A

a cette époque | wtedy
a feu doux | na matym ogniu
a la main | recznie

ala sortie de X | przy wyjezdzie z X
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a l'aide de qqch. | przy pomocy
czegos$

a l'avenir | w przysztosci

a l'invitation de qqgn | na czyjes
zaproszenie

a l'origine | poczatkowo

a merveille | idealnie

a ne pas oublier | niezapomniany
a part qqch. | oprocz czegos

a plumes (f.pl.) | pokryty piérami

a plus ou moins longs termes
| predzej czy pdzniej

a poils (m.pl.) | pokryty sierscig
a retenir | do zapamietania

a écailles (f.pl.) | pokryty tuskami

B

baisse (f.) | spadek

barre (f.) protéinée | baton
proteinowy

battre qqch. vigoureusement
| energicznie ubijac

besoin (m.) pressent de manger
ggch. | nagta potrzeba zjedzenia
czegos$

beurre (m.) fondu | roztopione
masto

beurrer qqch. | posmarowac
mastem

bicarbonate (m.) de soude | soda
oczyszczona

bienfaits (m.pl.) | korzysci
bienveillant, ~e | zyczliwy

bord (m.) | krawedz, brzeg

bouger | ruszac sie

boulangerie (f.) | piekarnia

boule (f.) | kula

boules (f.pl.) d’énergie | kulki mocy

bouquet (m.) de fleurs | bukiet
kwiatéw

bourrer qqch. de qqch. | zapychaé
czyms

bouteille (f.) en plastique
| plastikowa butelka

golorful

B MEDIA

branche (f.) de thym | gatazka
tymianku

braquage (m.) | napad, rozbdj

briler la peau | powodowac
oparzenia skory

C

cage (f.) | klatka

caisse (f.) automatisée | kasa
samoobstugowa

caissi/er, ~ere | kasjer

campagne (f.) de sensibilisation
| kampania uswiadamiajaca

canari (m.) | kanarek

carrelage (m.) | posadzka z ptytek
carte (f.) | mapa

cassant, ~e | kruchy

casserole (f.) | rondel

casser qqch. | rozbi¢ co$

centre (m.) d’appel | centrum
obstugi klienta, potocznie: call
center

centres (m.pl.) d’intéréts
| zainteresowania

cependant | jednak
certainement | z pewnoscig

certificat (m.) de capacité
| potwierdzone kwalifikacje

cesser de faire qqch. | przestaé co$
robic

chaleureusement | ciepto
chapelle (f.) | kaplica

chapitre (m.) | rozdziat

chasser | polowac

cheval (m.) | kon

chien (m.) de berger | owczarek

chien (m.) de prairie | piesek
preriowy

cinquantaine (f.) | okoto
pieédziesigt
citrouille (f.) | dynia

cochon (m.) d’Inde | $winka
morska

code (m.) pénal | kodeks karny
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collant, ~e | kleisty

commander qqch. a qgn | sktadaé
u kogos zamodwienie na co$

commémorer qgn | upamietniac
kogos

compagnie (f.) | towarzystwo
comporter qgch. | zawiera¢ co$

composition (f.) de qqch. | sktad
czegos

comptabilité (f.) | ksiegowosc
comptable (m./f.) | ksiegowy
comédie (f.) | komedia
comédien, ~ne | aktor

concerner qqch. | dotyczy¢ czego$

confier gqgch. a qqn | powierzaé
cos$ komus

confinement (m.) | izolacja
domowa, kwarantanna

confirmer qqch. | potwierdzaé co$
confirmé, ~e | potwierdzony
connexion (f.) | potaczenie

connu, ~e pour qqch. | znany z
czegos

consacré, ~e a qqch./qqn
| poswiecony czemus$/komus

conseiller a qgn de faire qqch.
| radzi¢ komus co$ zrobié

conserver qqch. au frais
| przechowywac co$ w chtodnym
miejscu

consistance (f.) | konsystencja

constituer un délit | stanowié
wykroczenie

constructeur (m.) automobile
| producent samochodéw

contenir qqch. | zawiera¢ co$

contrairementaqqn | w
przeciwienstwie do kogo$

contrer 'ennui (m.) | walczy¢ z
nuda

contrdle (m.) de qualité | kontrola
jakosci

convenir a qqch. | pasowac do
czegos

coudre qqch. | szy¢

couleur (f.) vive | zywy kolor
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coupelle (f.) | miseczka

coupé, ~e en dés | pokrojony
w kostke

coupé, ~e en fines rondelles (f.pl.)
| pokrojony w cienkie plasterki

coupé, ~e en petits morceaux
(m.pl.) | pokrojony na mate kawatki

cour (f.) | dwér

courant (m.) cubiste | kubizm (ruch
artystyczny)

courant (m.) | nurt
courant, ~e | powszechny

couronne (f.) de lauriers | wieniec
laurowy

court-métrage (m.) | film
krétkometrazowy

couteu/x, ~se | kosztowny

couvent (m.) des Trinitaires
| klasztor Trojcy Swietej

critique (m./f.) d’art | krytyk sztuki
croquant, ~e | chrupigcy
croustillant, ~e | chrupiacy
crumble (m.) | kruszonka

creme fraiche (f.) | $mietana

créateur (m.) de contenus | twdrca
tresci

créer un lien avec qgn | stworzyé¢ z
kim$ wiez

cube (m.) | kostka

cuillere (f.) a café | tyzeczka
cuillere (f.) a soupe | tyzka stotowa
cuisson (f.) | pieczenie

cuit, ~e | upieczony

célébrer la mémoire de qqch.
| uczcié pamiec

c’est pas grave | nie szkodzi

ceuvrer pour qqch. | dziata¢ na
rzecz czegos

D

dangereu/x, ~se | niebezpieczny

date (f.) de naissance | data
urodzenia

golorful

B MEDIA

date (f.) et lieu (m.) de déces
| data i miejsce $mierci

de la part de qqgn | z czyjej$ strony
dense | zbity

de plus en plus | coraz bardziej
descendant, ~e | potomek

dessus (m.) de gqch. | wierzch
czegos$

deux tiers | dwie trzecie

devanture (f.) de commerce
| witryna sklepowa

digne de qqch. | godny czego$
diluer qqch. | rozcienczyé co$

diminuer le risque | zmniejszaé
ryzyko

dis donc | no powiedz

disparaitre | znikac

distincti/f, ~ve | charakterystyczny
diversifier qqch. | urozmaicac co$

domicile (m.) | miejsce
zamieszkania

donjon (m.) | baszta

données (f.pl.) statistiques | dane
statystyczne

dont plus personne ne se souvient
| o ktérych nikt juz nie pamieta

dramaturge (m./f.) | autor sztuk
teatralnych

drame (m.) | dramat
draps (m.pl.) | przescieradta
dromadaire (m.) | dromader

débordant, ~e d’énergie
| tryskajacy energia

débordé, ~e par qqch.
| przecigzony czyms

déception (f.) | rozczarowanie

décevoir qqn | rozczarowywac
kogos

découper les bords (m.pl.) qui
dépassent | odkroi¢ wystajgce
czesci

défi (m.) culinaire | wyzwanie
kulinarne

dégraisser qqch. | odttusci¢ co$
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déjeuner (m.) sur le pouce | szybki
obiad

dénombrer | liczy¢
dénommer qqch. | nazywaé co$

dépendre de qqch. | zalezeé od
czegos

déposer qqch. en sécurité (f.)
| ztozyé co$ w bezpiecznym miejscu

dépourvu, ~e de qqch.
| pozbawiony czego$

dérivé, ~e de qqch. | pochodzacy
od czegos

désagréable | nieprzyjemny
détenu, ~e | wieziony

dd, ~e a qqch. | spowodowany
czyms$

E

effacer qqch. | usungé cos, zmyc¢
co$

effets (m.pl.) bénéfiques sur qqch.
| korzystny wptyw na co$

embellir qqch. | zdobi¢, upiekszac
emblématique | symboliczny

empéchement (m.) | trudnosé,
przeszkoda

encourager qqn a faire qqch.
| zacheca¢ kogos do zrobienia
czegos$

en forme de fer (m.) a cheval | w
ksztatcie podkowy

enfourner qqch. | witozyé co$ do
pieca

engouement (m.) pour qqch.
| zachwyt czyms

en guise de conclusion | na
zakonczenie

en moyenne | $rednio, przecietnie
enneigé, ~e | osniezony

en revanche | zato, w
przeciwienstwie

ensemble (m.) | catos¢
entamer la suite | kontynuowadé

entamer qqch. | rozpoczgé co$
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entourage (m.) | najblizsze
otoczenie

entouré, ~e de qqch. | otoczony
czyms$

en tout cas | w kazdym razie

entreprendre un long voyage
| wyjecha¢ w dtugg podroz

entrer en vigueur | wej$¢ w zycie

entretien (m.) | utrzymywanie w
dobrym stanie, dbanie o co$

environ | okoto

en vue sur le réseau social | znany
w mediach spotecznosciowych

errant, ~e | wedrowny
espace (m.) | przestrzen, miejsce

especes (f.pl.) protégées | gatunki
chronione

essayer de faire qqch. | sprébowacé
cos zrobic

exceptionnel, ~le | wyjgtkowy
exclusivement | wytgcznie
exil (m.) | zestanie, wygnanie
exprimer ses émotions (f.pl.)

| wyraza¢ emocje

v 4

E

éboueur (m.) | zamiatacz ulic
écraser qqch. | rozgniataé co$
écureuil (m.) | wiewidrka
édifice (m.) | gmach, budynek
égalité (f.) | rownos¢

épais, “se | gesty

épater qqgn | wprawiac kogos
w ostupienie

étaler la pate dans le gaufrier
| wla¢ ciasto do gofrownicy

étalé, ~e dans un moule
| roztozony/rozwatkowany na
formie

étau (m.) | imadtfo

étrange | dziwny

golorful

B MEDIA

N

E

étre (m.) vivant | istota zywa

étre capable de faire qqch. | by¢ w
stanie cos zrobic

étre coincé, ~ e dans un
embouteillage | utkngé w korku

étre coincé, ~e entre X et Y | by¢
zawieszonym miedzy X i Y, wahac
sie miedzy dwiema rzeczami

étre en baisse | spadac (o liczbie)

étre en charge de qqch. | by¢
odpowiedzialnym za zrobienie
czegos$

étre en désaccord avec qqch. | nie
zgadzac sie z czyms

étre menacé, ~e | by¢ zagrozonym

étre passable d’une sanction
| podlegac karze

étre payé, ~e une miséere | zarabiac
grosze

étre présent, ~e | by¢ obecnym

étre prét, ~e a faire qqch. | by¢
gotowym zrobi¢ co$

étre soumis, ~e a qqch. | podlegac
czemus

étre tenté, ~e par qqch. | skusic sie
na cos$

étre traduit, ~e mot a mot | by¢
przettumaczonym dostownie

E

fabriquer gqgch. | wytwarzac,
produkowac

face a qqch. | w obliczu czegos
faciliter gqgch. | utatwiac co$
faiblesse (f.) | stabos¢

faible teneur (f.) en sucre | niska
zawartos$¢ cukru

faire aménager qqch. | przerobi¢
cos

faire briller qqch. | nabtyszczaé co$

faire cuire qqch. | gotowaé co$
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faire des économies (f.pl.)
| zaoszczedzi¢

faire fondre qqch. | rozpuscic¢ co$

faire la connaissance de nouvelles
personnes (f.pl.) | poznawa¢ nowe
osoby

faire le buzz | tworzy¢ doniesienia
medialne, miedzy innymi na temat
tego, co jest postrzegane jako
najnowoczesniejsza moda

faire le constat | stwierdzi¢, dojs¢
do wniosku

faire le tour des réseaux
sociaux (m.pl.) | obiega¢ media
spotecznosciowe

faire place a qqch. | zrobi¢ czemus
miejsce, zastepowac czyms$

faire qqch. en deux temps trois
mouvements | zrobi¢ co$ na szybko

faire qqch. en plusieurs fois | robic¢
co$ w kilku turach

faire revenir qqch. | podsmazy¢
cos

faire une référence directe a qqch.
| bezposrednio sie do czegos
odnosié

fait, “e a base de qqch. | zrobiony
Z czegos$

farfelu, ~e | szalony

fidele a qqch. | wierny czemus
fil (m.) | ni¢

flagrant, ~e | widoczny

flotter | unosié sie

flou, ~e | niepewny

flate (f.) | flet

fonder qqch. | zatozy¢ co$

fondre dans la bouche | rozptywadé
sie w ustach

fondre | rozpuszczac sie
forgé, ~e | wymyslony

formation (f.) continue
| ksztatcenie ustawiczne

fouet (m.) | trzepaczka

four (m.) préalablement chauffé a
X | piekarnik rozgrzany do X stopni

fourchette (f.) | widelec

fourré, ~e | nadziewany
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fresque (f.) | fresk

friable | kruchy

friand, ~e de qqch. | tasy na co$
friandise (f.) | smakotyk
fringale (f.) | zachcianka

fruits (m.pl.) de saison | owoce
sezonowe

fruits (m.pl.) secs | suszone owoce
fruits (m.pl.) a coque | orzechy

fréquenter qgn | odwiedza¢ kogos,
bywac u kogos

fuir des policiers (m.pl.) | ucieka¢
przed policja

fuser sur la toile | rozchodzi¢ sie
po sieci

fécond, ~e | owocny

G

gants (m.pl.) de ménage
| rekawice ochronne do sprzatania

gardé, ~e auprés de ’homme (m.)
| taki, ktérym opiekuje sie cztowiek

garniture (f.) | dodatek

gaufres (f.pl.) salées | gofry na
stono

gaufrier (m.) | gofrownica
gentil, ~le | mity
gerbille (f.) | myszoskoczek
gibier (m.) | zwierze fowne
grandir | urosngc

gratiner légerement | lekko sie
przypiec

grossierement | niedbale
grumeaux (m.pl.) | grudki
grace a qqch. | dzieki czemus

greve (f.) | strajk

H

hareng (m.) | $ledz
hassidique | chasydzki

homogene | jednolity

golorful

B MEDIA

homologue (m./f.) | odpowiednik
honnéte | szczery

huile (f.) essentielle | olejek
eteryczny

hati/f, ~ve | przedwczesny, zbyt
szybki

héros (m.) | gtéwny bohater

hétel (m.) de ville | ratusz

ici vivait | tu mieszkat/a
iguane (m.) | iguana

Illeme Reich (m.) | Il Rzesza
illégalement | nielegalnie

ils provoquent le durcissement
de votre lessive (f.) | powoduja,
ze ptyn do prania staje sie twardy,
tezeje, gestnieje

imaginaire (m.) | wyobrazZnia
immense | ogromny
immobilisé, ~e | unieruchomiony

immunitaire | zwigzany z
odpornoscig, immunologiczny

imprégner qqch. | nasgczaé co$
impuissance (f.) | bezsilnos¢
impératrice (f.) | cesarzowa

incapable de faire qqch.
| niezdolny do zrobienia czegos

incarner un réle | wcielac sie w
role

incorporer qqch. a qqch.
| wmieszaé cos do czegos

influence (f.) | wptyw
ingrédients (m.pl.) | sktadniki
inoubliable | niezapomniany
inscription (f.) | zapis

intelligence (f.) artificielle
| sztuczna inteligencja

intense | intensywny
internaute (m./f.) | internauta

intervenir dans qqch. | bra¢ w
czym$ udziat

intitulé, ~e | zatytutowany
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intérieur (m.) | wnetrze

J

jaune (m.) d’ceuf | zéttko jajka

jouer le réle principal | odgrywac
gtéwna role

jouer un role clé | odgrywac
kluczowa role

jouet (m.) en peluche | pluszowa
zabawka

journaliste (m./f.) | dziennikarz

jusqu’a ce que le tout s’incorpore
| az wszystkie sktadniki potgczg sie

K

kif-kif bourricot | pot. doktadnie to
samo, wszystko jedno

L

laisser beaucoup a désirer
| pozostawia¢ wiele do zyczenia

laisser refroidir qqgch. | pozostawic
do wystygniecia

lama (m.) | lama
lancer une pétition | ztozy¢ petycje
lapin (m.) | krolik

la porte est coincée | drzwi sie
zaciety/zablokowaty

le banc (m.) est coincé sous 'arbre
(m.) | fawka utkneta pod drzewem

le charme a été brisé | czar pryst

les gens (m.pl.) sont encore un peu
coincés | ludzie sg nadal troche
zamknieci w sobie/matomowni

lessive (f.) maison | wtasnorecznie
zrobiony Srodek do prania

levers (m.pl.) et couchers (m.pl.)
| wstawanie i chodzenie spac

levure (f.) chimique | proszek do
pieczenia

libération (f.) sociale | wyzwolenie
spoteczne

lieu (m.) | miejsce



Francais

PRESENT

ligne (f.) de fabrication | linia
produkcyjna

ligne (f.) | linijka, wiersz

linge (m.) | pranie

linguiste (m./f.) | jezykoznawca
lié, ~e a qqch. | zwigzany z czym$
loi (f.) | ustawa

long-métrage (m.) | film
petnometrazowy

lustre (m.) | zyrandol

lutter contre qqch. | walczyé¢ z
czyms$

légitime | uzasadniony, poprawny

I'un des criminels coincés | jeden
z przestepcow ztapanych (przez

policje)

M

machine (f.) a coudre | maszyna do
szycia

malade | chory

maladies (f.pl.) cardio-vasculaires
| choroby uktadu krazenia

malaxer qqch. | ugniatac co$
malgré qqch. | pomimo

maltraitance (f.) | znecanie sie, zte
traktowanie

mal a l'aise (f.) | (czu¢ sie) nieswojo
mandoline (f.) | mandolina

manque (m.) de qqch. | brak
czegos$

manuel, ~le | reczny

marché (m.) de 'emploi | rynek
pracy

marquer qqch. | naznaczy¢ cos

masquer l'odeur (f.) | ukryé,
zneutralizowac zapach

maitrise (f.) de la langue X
| znajomos¢ jezyka X

mener des actions (f.pl.) anti-
trafic | podejmowac srodki w celu
przeciwdziatania nielegalnemu
handlowi (tu: zwierzat)

mesures (f.pl.) | srodki, dziatania

golorful
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met (m.) sucré | stodycz

mettre qqch. en avant
| uwydatniac¢ co$

mettre qqch. en ligne | wstawic
cos$ do sieci

mettre un point d’honneur a faire
ggch. | robié¢ co$ zduma

miche (f.) de pain | bochenek
chleba

Michel a su décoincer sa
copine | Michel sprawit, ze jego
dziewczyna zrobita sie mniej
dretwa

minou (m.) | pot. kotek
mode (m.) de vie | tryb zycia
modeste | skromny

mon pied est coincé entre deux
rochers (m.pl.) | stopa mi ugrzezta
miedzy skatami

monsieur (m.) je-fais-la-gueule
| pot. nadgsany

monsieur (m.) tout le monde
| przecietniak

monter en fleche (f.) | podskoczy¢,
wybié w goére

mosaique (f.) | mozaika

moule (m.) | forma

mourir de qqch. | umrze¢ na co$
moyens (m.pl.) | sSrodki
multiple | réznorodny

municipalité (f.) | zarzad miasta,
gmina

mur (m.) | Sciana
muscade (f.) | gatka muszkatotowa

musée (m.) d’art moderne
| muzeum sztuki nowoczesne;j

médecin (m.) généraliste | lekarz
rodzinny

mériter qqch. | zastugiwac na co$
métier (m.) | zawdd

métiers (m.pl.) de I'écriture
| zawody pisarskie

métiers (m.pl.) susceptibles de

disparaitre | zawody, ktére mogg
przestac istnie¢
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N

ne pas signifier grand-chose
| niewiele znaczy¢, niewiele mowié

noisette (f.) | orzech laskowy
nomination (f.) | nominacja
notamment | w szczegdlnosci

nouvelles technologies (f.pl.)
| nowe technologie

néanmoins | niemniej jednak

nécessiter une trés grande
attention | wymagaé duzego
skupienia, uwagi

O

obligatoire | obowigzkowy
obstacle (m.) | przeszkoda

obtenir une bourse d’études
| dostaé stypendium studenckie

odeur (f.) | zapach
oiseau (m.) | ptak
onctueu/x, ~se | lejacy

opter pour qqch. | decydowac sie
na cos, wybiera¢ co$

ordre (m.) de déportation | nakaz
deportacji

oser faire qqch. | odwazy¢ sie co$
zrobié

ourlet (m.) | obrgbek

ouvert, ~e au public | otwarty dla
zwiedzajgcych

»

palais (m.) a I'italienne | patac we
wtoskim stylu

palmareés (m.) | lista
parti (m.) | partia polityczna
partir pour X | wyjechaé¢ do X

parvenir a faire qqch. | udac sie
cos$ zrobic

pas du tout | wcale

patron (m.) | wtasciciel
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paume (f.) de la main | wnetrze
dtoni

pavés (m.pl.) de la mémoire
| kamienie pamieci

payer de sa poche | ptacié ze
swojej kieszeni

peine (f.) | kara

perdre qqch. | traci¢ co$
perroquet (m.) | papuga
perruche (f.) | papuzka

personnes (f.pl.) arrétées et
déportées | osoby zatrzymane i
deportowane

persécution (f.) | przesladowanie
petits creux (m.pl.) | pot. gtéd
peu de monde | mato kto

phare | gtéwny

physique (m.) | wyglad fizyczny
pic (m.) | szczyt

piqare (f.) | uzadlenie

piece (f.) de théatre | sztuka
teatralna

piece (f.) | pomieszczenie
placard (m.) | szafka kuchenna

placeur (m.) | osoba zajmujaca sie
usadzaniem widzéw w teatrze

plafond (m.) | sufit
plan (m.) de travail | blat kuchenny

plaque (f.) de laiton | tabliczka z
mosigdzu

plat (m.) en céramique | potmisek
ceramiczny

plat (m.) | danie

plier qqch. en deux | ztozy¢ co$ na
pot

plonger qgn dans qqch. | zagtebiaé
kogos w co$

poingonneu/r, ~se | osoba
kasujaca bilety

poireau (m.) | por
poisson (m.) rouge | ztota rybka
porc (m.) | $winia

porte (f.) d’entrée | drzwi
wejsciowe

golorful
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porter qqch. a ébullition
| doprowadzi¢ do wrzenia

poser la question a qqn | zadawac¢
komus pytanie

poser un lapin a qgn | wystawic
kogos

posséder qqch. | posiadaé co$

pour que cela ne se reproduise
plus | zeby sie to wiecej nie
powtdrzyto

pourtant | jednakze
pousser qqch. | popychac cos

pouvoir (m.) d’achat | sita
nabywcza

poéle (f.) | patelnia

prendre la nationalité francaise
| nabyé francuskie obywatelstwo

prestation (f.) | wystep

priver qqn de ses droits (m.pl.)
| pozbawié kogos swoich praw

privilégier les apports (m.pl.)
en vitamines (f.pl.) | wybiera¢
produkty bogate w witaminy

produit (m.) d’entretien | srodek
czystosci

profession (f.) | zawdd
profondément | gteboko
progressivement | stopniowo

progrés (m.) de la technologie
| rozwdj technologii

précarité (f.) | ubdstwo

précis, ~e | doktadny

prédire qqch. | przewidywac cos$
présent, ~“e | obecny

présentoir (m.) | gablota

prévu, ~e | przewidziany,
zaplanowany

pate (f.) feuilletée | ciasto
francuskie

pate (f.) | ciasto

pate (f.) a pain sucrée | stodkie
ciasto

patisserie (f.) | ciastko

période (f.) | okres czasu, epoka
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Q

quantité (f.) | ilos¢

quartier (m.) populaire | uboga
dzielnica

quotidien (m.) | codziennos$¢

R

rafler qqn | obrabowac kogos
rapidement | szybko

rapidité (f.) d’éxecution | szybkos¢
wykonania

rappeler qqch. | przypominac co$
rat (m.) | szczur

reconnaitre les symptomes (m.pl.)
| rozpoznaé objawy

recouvert, ~e de qqch. | pokryty
czyms$

rectangle (m.) | trojkat

recueillir gqqch. | przygarnagc
refroidi, ~e | ostygniety

reine (f.) | krélowa

rejeter qqch. | odrzucac cos
rejoindre qqgn | dotgczyé do kogos
relier XayY | tgczyé XzY

remercier qgn pour qqch.
| podziekowaé komus za co$

remplacer qgn | zastgpic¢ kogos
rencard (m.) | randka

rendre hommage a qqn | ztozy¢
komus hotd

renoncer a qqch. | zrezygnowac z
czegos, zrzec sie czegos$

renvoyer une image | przywotywac
obraz

représenter qqch. | przedstawiac
co$

reptile (m.) | gad

respecter des critéres (m.pl.)
| spetniac kryteria

ressemblant, ~e | podobny

ressembler a qqch. | przypominaé
co$
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rester en bons termes
| pozostawaé w dobrych relacjach

restes (m.pl.) du frigo | resztki
jedzenia z lodowki

retenir I'attention (f.) de qqn
| przyciggac czyjas uwage

retirer les tréteaux (m.pl.)
| odsuwac kozty (podpory pod
blaty stotéw)

revenir sur qqch. | powracac do
czego$

richement | bogato

rigoler | posmiac sie

romarin (m.) | rozmaryn
rompre avec gqgn | zerwac z kim$
rongeur (m.) | gryzon

rouleau (m.) a patisserie | watek
do ciasta

roux (m.) | zasmazka

ruban (m.) | wstazka

raleur (m.) | maruda, zrzeda
rapé, ~e | starty

réaliser qqch. | zdac¢ sobie z czego$
sprawe

récompense (f.) | wyrdznienie,
nagroda

réconfortant, ~e | pokrzepiajacy
régionalisme (m.) | regionalizm
rémouleu/r, ~se | szlifierz

réserver qqch. de coté | odstawié
na bok

réservé, “e | powsciggliwy,
wycofany

résistant, ~e | cztonek ruchu oporu

S

sachet (m.) de tissu | woreczek
materiatowy

saladier (m.) | salaterka
salle (f.) de bal | sala balowa

salle (f.) des colonnes | sala
kolumnowa

salle (f.) du Tréne | sala tronowa

sans arrét | bez przerwy

golorful
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sans aucun doute | bez watpienia
sans autorisation | bez zezwolenia

sans que la pate ne s’agglomeére
en boule (f.) | tak, zeby ciasto nie
skleito sie w jedng kule

sans succes | bezskutecznie
sauf X | oprdcz X
savon (m.) | mydto

sceller gqch. dans qqch.
| przytwierdza¢ co$ do czegos

scénariste (m./f.) | scenarzysta
seau (m.) d’eau | wiaderko wody

se composer de qqch. | sktadaé sie
z czegos

second réle (m.) | rola
drugoplanowa

se contenter de qqch. | zadowalaé
sie czyms$

secouer qqch. vigoureusement
| potrzgsaé czyms$ energicznie

se dessécher | wysychac
se décontracter | odprezac sie

se démarquer par le nombre
| wyrézniaé sie liczbg

se détacher de qqch. | odtamywac
sie od czegos$

se faire connaitre | daé sie pozna,
stac sie znanym

se fier a gqch. | ufa¢ czemus

se laisser apprivoiser | dac¢ sie
oswoic

selon qqch. | w zaleznosci od
czegos

selon vos préférences (f.pl.)
| wedle uznania

sentimentalisme (m.)
| sentymentalizm

se rendre a X | wyruszy¢ do X
se revoir | zobaczy¢ sie ponownie

services (m.pl.) aprés-vente
| ustugi posprzedazowe

se répandre | rozpowszechniac sie,
rozchodzic sie

se terminer | skonczyc sie

se tirer d’affaire | poradzi¢ sobie,
wybrnac z ktopotu
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se tourner vers qqch. | zwrdécic sie
w kierunku czegos

se trouver a I'autre bout de la
planéte | znajdowac sie na drugim
koncu sSwiata

si ce n’est pas le cas | jesli nie

signer les accords (m.pl.) de
décolonisation | podpisac
porozumienia dotyczgce
dekolonizacji

similaire a gqch. | podobny do
czegos$

sionisme (m.) | syjonizm
soi-disant | rzekomy

soigner un rhume | leczy¢ katar
soins (m.pl.) | opieka

sol (m.) | podtoga

soldat (m.) | zotnierz

solution (f.) | rozwigzanie

source (f.) d’inspiration | Zzrédto
inspiracji

sourire (m.) | uSmiech

sous le regne de X | za panowania
X

soutien (m.) | wsparcie
souverain (m.) | wiadca
spontanéité (f.) | spontanicznos¢
standardiste (m./f.) | telefonista
stressant, ~e | stresujacy

style (m.) vestimentaire | styl
ubierania sie

subitement | nagle
successeur (m.) | nastepca

sujet (m.) de conversation | temat
do rozmoéw

supprimer qqch. | usungc cos
survivre | przezy¢

survivre a la déportation | przezyé¢
deportacje

s’accentuer | zwiekszad sie, by¢
coraz bardziej widocznym

s’adapter a gqgch. | dostosowywac
sie do czegos

s’assouplir | zrobic sie sprezystym
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s’avérer étre qqn | okazywac sie
by¢ kim$
s’enfuir | uciekad

s’inscrire dans qqch. | wpisywac
sie w co$

s’installer a X | osiedli¢ sie w X

s’intéresser a qqch. | interesowac
sie czyms$

—

tableau (m.) | obraz

taf (m.) | pot. praca
tandis que | podczas gdy
tant mieux | tym lepiej
tapisserie (f.) | gobelin

tarte (f.) aux poireaux | tarta
z porem

technologies (f.pl.) émergentes
| nowe technologie

tempéte (f.) | burza
tenir ggch. | trzymac co$

tenir une épicerie | prowadzié
sklep spozywczy

tenter de faire gqch. | probowad
cos zrobic

Terre sainte (f.) | Ziemia Swieta

thé (m.) aux épices | herbata
korzenna

tige (f.) | todyga

timide | nieSmiaty

tissu (m.) de soie | jedwabna
tkanina

tomber du ciel | spas¢ z nieba
tout de suite | juz, od razu
toutou (m.) | pot. piesek
traduct/eur, ~rice | ttumacz
transmettre qqch. | przekaza¢ cos
trottoir (m.) | chodnik

troupeau (m.) de moutons | stado
owiec

trouver chaussure (f.) a son pied
| znalez¢ drugg potowke

trouver 'amour (m.) | znalezé
mitos¢

golorful
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télécharger qqch. | $ciggnagé cos

téléconsultations (f.pl.) médicales
| zdalne konsultacje medyczne

U

un brin | troche
une pincée de sel | szczypta soli

une poignée de qqch. | garsc
czegos

uniforme | jednakowy

un morceau de qqch. | kawatek
czegos

un ménage sur quatre | jedno na
cztery gospodarstwa domowe

un tiers de verre (m.) d’eau | jedna
trzecia szklanki wody

Vv

vaccin (m.) | szczepienie

veiller au grain | mie¢ sie na
bacznosci, uwazac

venir de faire qqch. | wiasnie co$
zrobi¢

vertement | surowo

vestibule (m.) | przedpokdj,
przedsionek

victime (f.) | ofiara
victoire (f.) | zwyciestwo, wygrana
vide | pusty

viennoiserie (f.) | wyrdéb
piekarniczy

vinaigre (m.) | ocet
visible | widoczny
vitrail (m.) | witraz

voir le jour | pojawi¢ sie, ujrze¢
Swiatto dziennie

voyou (m.) | chuligan
vénere | wsciekty

vétérinaire (m./f.) | weterynarz

francais.edu.pl
66/2023

Y

yaourt (m.) nature | jogurt
naturalny
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